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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Abgeordnete/r des 
Europäischen Parlaments  

poslanec 
poslanka v Evropskem 
parlamentu 

Mitglied des Europäischen 
Parlaments Herrn/Frau (Vorname/ 
Name) 

Sehr geehrte Frau 
Abgeordnete/Sehr geehrter 
Herr Abgeordneter 

Herr/Frau Abgeordneter 

Amtsgerichtsrat/-rätin   Herrn/Frau Amtsgerichtsrat/-rätin 
(Dr.) (Vorname, Name) 

Sehr geehrter Herr (Dr.)  
Sehr geehrte Frau (Dr.)  
(Familienname) 

Herr/Frau Familienname 

Attaché ataše Herrn/Frau (Vorname, Name) 
Attache bei der 
deutschen/schweizer/ 
österreichischen Botschaft/ 
Gesandtschaft 

Sehr geehrter Herr 
(Familienname) 
Sehr geehrte Frau  
(Familienname) 

Herr/Frau Familienname 

Aufsichtsratsvorsitzende/r 
einer AG 

predsednik 
Predsednica nadzornega 
sveta d.d. 

Herrn/Frau 
Aufsichtsratsvorsitzende/n der ... 
AG   

Sehr geehrter Herr 
Aufsichtsratsvorsitzender / 
Sehr geehrte Frau 
Aufsichtsratsvorsitzende 

Herr/Frau Familienname 

Außenplanmäßiger, 
Außerordentliche/r, 
Ordentliche/r Professor/in  

izredni profesor 
redni profesor 
izredna profesorica 
redni profesorica 
 

Herrn/Frau  Universitätsprofessor/in 
Dr. (Vorname, Name)  

Sehr geehrte/r 
Herr/Frau  Professor 
(Familienname) 

Herr/Frau Professor/in 
(bei Frau meistens nur 
Professor) 

Bischof škof 
škofinja 

Seiner/Ihrer Excellenz  
Herrn/Frau Bischof/Bischöfin 
  

Eure Exzellenz 
Sehr geehrter Herr Bischof 
Sehr geehrte Frau Bischöfin 

Herr Bischof 
Frau Bischöfin 
  

Botschafter/in    (Deutsche im 
Ausland) 

veleposlanik 
veleposlanka 

Botschafter/in der Bundesrepublik 
Deutschland/Schweiz/  
Republik Österreich in (Land)        

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Botschafter/in Herr/Frau 
(Vorname, Name) 

Herr Botschafter  
Frau Botschafterin (Vorname, 
Name) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Botschafter/in    (der UNSECO) veleposlanik UNESCA 
veleposlanica UNESCA 
 
  

Botschafter/in der UNESCO  
in (Land)  
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Botschafter/in  

Herr/Frau Familienname 

Botschaftsrat/rätin veleposlaniški svetnik 
veleposlaniški svetnica 

Botschaftsrat/rätin bei der 
deutschen/schweizer/ 
österreichischen Botschaft in 
Slowenien 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Botschaftsrat/rätin  
(Vorname, Name) 

Herr/Frau Familienname 

Botschaftssekretär/in tajnik veleposlaništva 
tajnica veleposlaništva 

Botschaftssekretär/in bei der 
deutschen/ schweizer/ 
österreichischen Botschaft in 
Slowenien 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau Familienname 

Bundeskanzler/in zvezni kancler 
zvezna kanclerka 

Herrn/Frau Bundeskanzler/in 
(Vorname, Name) oder: 
(der Bundesrepublik Deutschland) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bundeskanzler/in 

Herr/Frau 
Bundeskanzler/in 
  

Bundesminister/in zvezni minister 
zvezna ministrica 

Bundesminister/in der/des 
(Ressort), Herrn/Frau (Vorname, 
Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bundesminister/in oder: 
 Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Minister/in 

Herr/Frau 
Minister/in 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Bundespräsident/in predsednik zveze  
predsednica zveze 
(ZRN, Avstrija) 

Herrn/Frau Bundespräsidenten/in 
(Zusatz nur im verehrte/r Herr/Frau 
internationalen Schriftverkehr: ...der 
Bundesrepublik Deutschland 
(Vorname, Name) 
  

Hochverehrte/r/Sehr 
Bundespräsident/in 

Herr/Frau Bundespräsident/in 

Bundesratspräsident/in predsednik zveze  
predsednica zveze 
(ZRN, Avstrija) 

Präsident/in des Bundesrates 
Herrn/Frau  
 (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bundesratspräsident/in 

Herr/Frau 
Präsident/in 

Bürgermeister/in (Bremen) župan 
županja 

Präsident/in des Senats der Freien 
und Hansestadt Bremen 
Herrn/Frau  (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bürgermeister/in 

Herr/Frau 
Bürgermeister 

Bürgermeister/in (Hamburg) župan 
županja 

Präsident/in des Senats der 
Freien und Hansestadt Hamburg 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Präsident/in 
  

Herr/Frau 
Bürgermeister 
  

Dekan/in dekan 
dekanja 

Dekan der ... Fakultät .../.... 
Universität ... 
Herrn/Frau  Professor Dr. 
(Vorname , Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Professor (Familienname) 

Herr/Frau Professor/in 
Herr/Frau Direktor/in 

Sehr geehrte/r Herr/Frau Direktor/in beim 
Bundesverfassungsgericht 

direktor  
direktorica 
zveznega ustavnega sodišča 

Direktor/in beim 
Bundesverfassungsgericht 
Herrn/Frau (Vorname, Name) Direktor/in 

Herr/Frau (Familienname) 

Direktor/in beim 
Deutschen Bundestag 
  

direktor  
direktorica 
nemškega zveznega 
parlamenta 

Direktor/in des Deutschen 
Bundestages,  Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bundestagsdirektor/in 

Herr/Frau 
Bundestagsdirektor/in 
Herr/Frau (Familienname) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Direktor/in des Bundesrates direktor  
direktorica 
zveznega sveta 

Direktor/in des Bundesrates 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Bundesratsdirektor/in 

Herr/Frau Direktor/in 
Herr/Frau (Familienname) 

Generaldirektor/in einer AG generalni direktor  
generalna direktorica 
 d.d. 

Generaldirektor/in der ...AG 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generaldirektor 

  

Domherr stolni kanonik Dem Hochwürdigen Domherrn 
(Nachname) 

Hochwürdiger Herr Herr Prälat 

Fraktionsvorsitzende/r predsednik frakcije Fraktionsvorsitzende/r 
der 
Fraktion. .Fraktionsvorsitzende/r 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Herr/Frau Abgeordnete/r, 
Herr/Frau (Familienname) 

Herr/Frau Vorsitzende/r, 

Freiherr/Freifrau baron 
baronica 
  

(Vorname) Freiherrn von 
(Nachname) oder: Freiherrn/ 
(Vorname) Freifrau von (Nachname) 

Sehr geehrter Freiherr 
(Nachname ohne "von") od 
Sehr geehrte Freifrau 
(Nachname ohne "von") od 
  

Herr von (Name) 
  
Frau von (Name) 

Fürst/in knez 
kneginja 
  

Seiner/Ihrer (ggf. Königlichen) 
Hoheit oder: Fürst/in (Vorname, 
Adelstitel, Nachname) 

Sehr geehrter Fürst Sehr 
geehrte Fürstin 

Fürst/in (Familienname) 
Fürstin (Familienname) 

Gemeindeamtmann/frau občinski uradnik 
občinska uradnica 
 

Herrn/Frau 
Gemeindeamtmann/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Gemeindedirektor/in direktor občine 
direktorica občine 

Herrn/Frau Gemeindedirektor/in 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Gemeindeinspektor/in inšpektor občine 
inšpektorica občine 

Herrn/Frau Gemeindeinspektor/in 
(Vornam, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Generalbundes-, vrhovni javni tožilec 
vrhovni javni tožilka, 

Herrn/Frau Sehr geehrte/r Herr/Frau Herr/Frau 

Generalstaatsanwalt/-wältin generalni tožilec 
generalna tožilka (vodja 
tožilstva pri višjem deželnem 
sodišču) 

Generalbundesanwalt/-anwältin 
Generalstaatsanwalt/-anwältin 
(Vorname, Name) 

Generalbundesanwalt/wältin (Familienname) 

Generaldirektor/in generalni direktor Generaldirektor/in der ... AG 
Herrn/Frau (Dr.) (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generaldirektor/in 

Herr/Frau 
(Familienname) 

Generalkonsul/in  generalni konzul 
generalna konzulica 

Generalkonsul/in bei der 
Botschaft (oder dem Konsulat) der 
Bundesrepublik Deutschland in 
(Land) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generalkonsul/in 

Herr/Frau 
Generalkonsul/in 

Generalsekretär/in der NATO generalni sekretar  
generalna sekretarka  
NATO 

Generalsekretär/in der NATO 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generalsekretär/in 

Herr/Frau Generalsekretär/in 

Generalsekretär/in der OECD generalni sekretar  
generalna sekretarkar OECD 

Generalsekretär/in der OECD 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generalsekretär/in 

Herr/Frau Generalsekretär/in 

Generalsekretär/in 
der Vereinten Nationen 

generalni sekretar  
generalna sekretarka 
Združenih narodov 

Generalsekretär/in 
der Vereinten Nationen Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generalsekretär/in 

Herr/Frau 
Generalsekretär/in 

Generalsekretär/in 
des Europarates 

generalni sekretar 
Evropskega sveta 

Generalsekretär/in 
des Europarates Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Generalsekretär/in 

Herr/Frau Generalsekretär/in 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Gesandte/r poslanec 
poslanka 

Gesandte/n der Bundesrepublik 
Deutschland im (Land) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Gesandte/r 

Herr/Frau Gesandte/r 

Gesandtschaftssekretär/in tajnik poslanca/poslanke 
tajnica poslanca/poslanke 

Gesandtschaftssekretärin bei der 
(Land) Botschaft Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Geschäftsführer/in poslovodja 
poslovodinja 

Geschäftsführer/in 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(nur Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Geschäftsführer/in einer 
GmbH (mit akademischem 
Grad) 

poslovodja  
poslovodkinja 
z akademskim nazivom 

Geschäftsführer/in 
der ...GmbH Herrn/Frau Dr. 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau Dr. 
(Familienname) 

Herr/Frau Dr. (Familienname) 

Geschäftsführer/in einer 
GmbH 
(ohne akademischen Grad) 

poslovodja  
poslovodkinja 
brez akademskega naziva 

Geschäftsführer/in der ... GmbH 
Herrn/Frau Direktor/in (Vorname, 
Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau Dr. 
(Familienname) 

Herr/Frau 
(Familienname) 

Geschäftsträger/in odpravnik poslov 
odpravnica poslov 

Geschäftsträger/in der ... GmbH 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Graf 
Gräfin 

grof 
grofica 

(Vorname) Graf von (Nachname) 
(Vorname) Gräfin von (Nachname) 

Sehr geehrter Graf 
(Familienname ohne "von") 
Sehr geehrte Gräfin 
(Familienname ohne "von") 

Graf (Familienname ohne 
"von") 
Gräfin (Familienname ohne 
"von") 

Gymnasial-, Fachschul-, 
Realschul-, Volkshochschul-, 
Volksschuldirektor/in 

direktor gimnazije, strokovne 
šole, realke, ljudske 
univerze, osnovne šole  

Herrn/Frau Gymnasialdirektor/in 
etc. (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Direktor/in 

Herr/Frau (Familienname) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Herzog 
Herzogin 
  

vojvoda 
vojvodinja 

Herrn (Vorname) Herzog von (zu) 
(Name) 
Frau (Vorname) Herzog/in von (zu) 
(Name) 

Sehr geehrter Herzog von (zu) 
(Name) 
Sehr geehrter Herzog/in von 
(zu) (Name) 
  

Herzog/in (Familienname) 

Honorarkonsul 
Honorarkonsulin 
  

honorarni konzul 
honorarna konzulica 

Honorarkonsul/Honorarkonsulin 
von/des/der (Staat) Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau 
(Familienname) 

Kardinal kardinal Seiner Eminenz (dem 
Hochwürdigsten) 
Herrn (Vorname) Kardinal (Name) 
Erzbischof/Bischof von ... 

Eminenz 
Sehr verehrter Herr Kardinal 
  

Herr Kardinal 

Konrektor/in namestnik rektorja 
namestnica rektorja 

Konrektor/in der 
(Schule, Hochschule) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 
  

Sehr geehrter/r Herr/Frau 
(Familienname) 
  

Herr/Frau 
(Familienname) 
  

Konsul/in konzul 
konzulica 

Konsul/in von/der/des (Land) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau 
(Familienname) 

Kreisdirektor/in (Ober-) okrožni direktor 
okrožna direktorica 

Kreisdirektor/in (Ober-) 
des Landkreises ... 
 Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 
  

Herr/Frau 

Kreistagsvorsitzende/r predsednik okrožja  Vorsitzende/n des Kreistages 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Kreistagsvorsitzende/r 

Herr/Frau 
Kreistagsvorsitzende/r 

Kurator/in einer Universität kurator 
kuratorka 

Kurator/in der. .Universität 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau 
(Familienname) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Landesbischof/bischöfin škof okrožne dežele ... 
škofinja okrožne dežele  

Landesbischof/bischöfin 
der (Landeskirche) Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Landesbischof/-
Landesbischöfin 

Herr/Frau Bischof/Bischöfin 

Landesgerichtsrat/rätin svet okrožnega sodišča  Name des Gerichts in (Ort) 
Herrn/Frau 
(Titel) (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau 
(Familienname) 

Landesminister/in deželni minister 
deželna ministrica 

Minister/in der/des 
(Ressort) des Landes Herrn/Frau 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr / Frau 
Minister/in 

Herr/Frau Minister/in 

Landrat/rätin predsednik okrožnega sveta 
predsednica okrožnega sveta 

Landrat/rätin des (Landkreises) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Landrat/rätin  

Herr/Frau Landrat/rätin 

Landtagspräsident/in predsednik deželnega zbora 
predsednica deželnega zbora 

Präsidenten/in 
(des. .Landtages) 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Landtagspräsident/in 
  

Herr/Frau Präsident/in 

Leitende/r (Ober-) 
Magistratsdirektor/in 

Vodilni (višji) direktor 
magistrata 
Vodilna (višja) direktorica 
magistrata 

Herrn/Frau Leitende/r (Ober-) 
Magistratsdirektor/in (Vorname, 
Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Militärattaché vojaški ataše Deutscher im Ausland: 
Militärattache an der Botschaft 
der Bundesrepublik Deutschland in 
(Land) 
Herrn (Vorname, Name) 

Sehr geehrter Herr 
(Familienname) 
  
  

Herr 
(Familienname) 
  
  

Ministerialdirektor/in ministrski direktor 
ministrska direktorica 

Bundesministerium für (Ressort) 
Herrn/Frau Ministerialdirektor/in 
(Vorname, Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Ministerialdirektor/in 

Herr/Frau 
(Familienname) 
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poklic 
Titel, Stand, Rang, Beruf 

Slovenski pomen 
slowenische Bedeutung 

Naslov na pisni ovojnici 
Briefanschrift 

Pisni nagovor 
schriftliche Anrede 

ustni nagovor 
Mündliche Anrede 

Ministerpräsident/in, predsednik vlade 
predsednica vlade 

(stellvertretender) 
Ministerpräsidenten/in 

Sehr geehrte/r Herr/Frau Herr/Frau 

stellvertretende(r) 
Ministerpräsident/in 

podpredsednik vlade 
podpredsednica vlade 

des Landes ... Ministerpräsident/in 
Herrn/Frau (Vorname, Name) 

stellvertretender 
Ministerpräsident/in 

Herr/Frau 

Missionschef/in fremder 
Länder 

vodja misije 
voditeljica misije 

Als offizieller Titel für Botschafter 
nicht üblich. Die Leiter fremder 
Missionen sind entweder 
Botschafter oder Geschäftsträger 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
(Familienname) 

Herr/Frau (Familienname) 

Mitglied der Europäischen 
Kommission 
  

član evropske komisije Mitglied der 
Europäischen Kommission 
Herrn/Frau 
(Vorname Name) 

Sehr geehrte/r Herr/Frau 
Kommissar/in 

Herr/Frau Kommissar/in 

  
 


